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AHHOTAIIWSA

B craTbe packpsiBaeTcs MOHSITHE HEJIMHEHHOCTU B pakypce QYHKIIMOHAIBHBIX (TTparMa-ceMaHTUYeCKMX)
XapaKTEePUCTUK aHTJIMIMCKOTO JEJOBOTO OUCKYpca. ABTOPBHI MOAICPKUBAIOT TPAAUIIMOHHOE TPEICTaBIeHUE
0 JIMHEWHOCTU CTPYKTYpHOW OpraHM3allMy Pedyd, OJHAKO Hapsay C 3TMM OTMeEYaloT, 4YTo (hOopMHpOBaHUE
CMBICJIOBOI CUCTEMBI MPENCTaBIIsIeT cO00l Topasao 6osiee MHOTOIPAaHHBIN MPOIECC, YeM MOC/IeI0BaTeIbHOS
MPUCOEANHEHNE KOMIIOHEHTOB B TEKCTE.

Bo-mepBbiX, B peueBoii 1ienmu o6pa3yeTcss MHOXECTBO CBS3€ HE TOJBKO MEXIY CICAYIOIIMMU IpYyr 3a
IPYyroM eIWHUIIAMM, HO M MEXIY OUCTAaHTHO PACITOJIOKEHHBIMM 4YacTSIMU TeKcTa. Bo-BTOpPBIX, maxke
MoCJIeI0BaTeIbHO COeAMHEHHbIe (Gpasbl MPUOOPETAIOT JAOTIOJHUTEIbHbIE KOHHOTALIMU U CMBICIOBBIC
MpupanieHns, Tak KaK B IpoIecce pa3BepThIBAHMS OMCKypca HaKarjWBalOTCS MparMaTUYecKue |
CEMaHTUYECKUEe KOMITOHEHTBI, KOTOPbIe PEaIu3yIOTCs UMEHHO B JAHHOM KOHTEKCTe M OTCYTCTBYIOT WJIU
mpeobpaxaloTcsd B MHOM OKPYXEHUM. B-TpeTbux, B pe3yibTaTe IMOMOOHOTO B3aMMOAEMCTBUS BCEX
KOMIIOHEHTOB TEeKCTa B IMparMaTMKe W CeMaHTHKE JAMCKypca TMOPOXIAIOTCS «HOBBIE CMBICIBI», KOTOPHIC
akanemMuk JI.B. IIlep6a cumTays BaxHee CHHTAKCHca TeKcTa. TakuM 00pa3oM, MHOTOCTOPOHHUE U
pa3HOOOpa3HbIe CBSI3M MMCKYpPCa B COBOKYITHOCTH CO3MAIOT €ro HeJIMHEHOe (YHKIIMOHAIBHOE IMTPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM CMBICJIOBBIE TIPUPAILEHUST aKTyaIU3UPYIOTCS IO TIPUHIIMITY CUHEepru3Ma (yCJIOBHO TOBOpS, «2 +
2 = 5»).

Ha mpumepe aHTIOSBBIMHOTO MaTepuaia aBTOPHl aHAJIM3MPYIOT JaHHOE SIBJICHWE B Pa3HBIX PeTHMCTpax
[1eJIOBOM KOMMYHMKALIMU W MPUXOIAT K BBIBOAY, YTO BHE 3aBUCUMOCTH OT XaHpa, CTWJIS, HallMOHAJIbHOTO
BapraHTa aHTJIMICKOIO s3bIKa CBOMCTBO (DYHKIIMOHAJIBLHOW HEJIMHEWHOCTH BCETAA peau3yercs B XKUBOM
OOIIEHUM KOMMYHUKAHTOB. DTO CBOWCTBO HEOOXOMMMO OCO3HAHHO MCIIOJIb30BaTh IJIsl MOBBIIICHUS
3¢ (HEKTUBHOCTY PUTOPUYECKOTO BO3MEMCTBUS M TapMOHM3aIMU B3aMMOJENCTBUS MapTHEPOB, OCOOEHHO B
MeXHAIIMOHAIbHOM OOILIEHUM.

KiioueBble clioBa: aHTIMICKUIA JEJIOBOM AUCKYpC, (PYHKUMOHAJIbHAS HEIWHEHHOCTb, CUCTEMHOCTD,
CEMaHTHKa, IparMaTuka.
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ABSTRACT

The article discloses the notion of non-linearity in terms of functional (pragmasemantic) characteristics of
business English discourse. The authors support the traditional concept of linearity in reference to speech structural
organisation; but at the same time they note that the formation of the sense system makes a much more multifaceted
process than a successive addition of text components.

Firstly, numerous links are established in a speech chain not only between adjacent units, but also between
distant parts of the text. Secondly, even successive phrases acquire additional connotations and sense accretions, as
in the course of speech build-up pragmatic and semantic components accrue as specific properties peculiar to this
very context and disappear or transform in a different medium. Thirdly, such interaction of all the text elements
results in generating «new senses» which the famous linguist, academician L.V. Shcherba, considered even more
important than the text syntax. Thus, multisided and diverse discourse links and relations create its aggregate non-
linear functional space, which actualises sense accretions on the principle of synergism (figuratively speaking, «2 +
2= 5»).

The authors analise this phenomenon based on the examples of different business English registers. The authors
come to the conclusion that irrespective of the genre, style, national variant of English the property of non-linearity
is always realised in communicants’ actual interaction. This property must be used intentionally and appropriately
for enhancing the efficiency of rhetoric impacts and harmonising partners’ interaction, especially in international

communication.
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Beenenune

Ha coBpemeHHOM 3Tamne pa3BUTHUS SI3bIKOZHAHUS 1Ie-
J1IecOOOPa3HOCTbh U3YUYEHUST CUCTEMHBIX CBOMCTB AMCKypca
yXe He TpeOyeT o0ocHOBaHMI. B Hayke TBepmo 3akperu-
JIOCh TIOHMMaHHWe TOTO, YTO pe4yb/IUCKYpC MPU BCEM pa3-
HOOOpa3uu U CIOHTAHHOCTU (DOPM HE MOXET CYIIECTBO-
BaTh KaK ITOJIHOCTBIO acMCTeMHOEe oOpa3oBaHUE, MPOTU-
BOIIOCTaBJIIEMOE CUCTeMe SI3bIKa (KaK CYMTAJIOCh B IPO-
mom). CTajio OYeBUIHBIM, YTO, XOTS HEKOTOpas CTe-
MeHb aCUCTEMHOCTU TIPUCYTCTBYET B Peud, B 1IEJIOM 3TO
SIBJIEHUE MOJUMUHSIETCS] OMpeeIEeHHbIM 3aKOHOMEPHOCTSIM
U HEeu30eXHO cHUcTeMaTu3upyercs, a (yHKIMOHAJIbHbBIC
CBSI3U MEXAY KOMITOHEHTaMU pe4yu perjaMeHTUPYIOTCS
€CTEeCTBEHHBIMM JIOTUUECKUMU OTepalusiIMU MO3Ta, YTo U
JIeJIaeT BO3MOXHBIM B3aMMOIIOHMMAaHKUE MEXIY JIIOIbMU.
IToaTomy ceromHst peub/mUCKYPC COIMOCTABIISIETCS C SI3bI-
KOM HE CTOJIbKO KaK acUCTeMHOE SIBJIEHME, CKOJIbKO KakK
OUHAMUKO-CUCTEMHOE SIBJIEHUE, KOTOPOMY, C OJJHON CTO-
POHBI, MIPUCYILIM CUCTEMHbIE, CTAOMJIM3UPYIOLIUE, CBOM-
CTBa, a C IPYroil — MOABMKHbBIC, BApMAaTUBHBIC CBOICTBA,
TaK Kak J1000e Mpou3BeJeHEe PeUr KaxIblil pa3 co3aaeT-
Cs1 3aHOBO (Iaxe eCJIM IMMOBTOPSIET YXKe CYIIECTBYIOIIee) U3
3JIEMEHTOB, BXOASIIUX B CUCTeMY si3bIKa. [Ipuuem u Te u

NIPYrUe XapaKTepuCTUKU HEOTPBIBHBI APYT OT Apyra W aK-
TyaJu3upyloTcs B aucKypce onHoBpemMeHHO (M.H. Koxu-
Ha, 3.1. Komaposa, E.C. Ky6psakosa, H.A. Kynuna, B.JI.
Manaxosa, E.H. Mamora, T.B. Marseesa, E.B. [lonoma-
peHko, A.B. Pamiok, A.A. XapbkoBckas, J1.C. XpaMueHKO
u ap.) (cM., Hanpumep, [Manaxosa 2011; [ToHomapeHKO
2017; Xpamuenko 2009]).

Henuneiinbie cBOWCTBA aHIJIMIACKOr0 JUCKYypca

[ Hac TIpeACTaBIsIeT MHTepeC OOHO U3 0a30BBIX pede-
BBIX CBOWCTB, Oyarofapsi KOTOpOMY TEKCT KaK LEJOCTHbIN
KOHCTPYKT NIpUoOpeTaeT KauecTsa JUCKypca — peyuu, Morpy-
JKeHHOI B XM3Hb (110 u3BecTHOMY onpenenenuo H.J. Apy-
TIoHOBO# [ApyTioHoBa 2000, c. 137]). «[lorpyxeHHOCTh B
KU3Hb» TIpeArosaraeT 3aBUCUMOCTb CMBICJIOBOTO MPO-
CTpaHCTBa IHUCKypca OT MHOXECTBa CUTYaTMBHBIX (Kak
JIMHTBUCTUYECKMX, TaK U SKCTPATMHIBUCTUUECKHUX) T1apa-
METPOB, KOTOPbIE€ B MPOLIECCE peau3alii TEKCTa MOPOXK-
JAIOT pa3TIMYHbIe CEMaHTUYECKUE Y IIParMaTuiecKue Mmpu-
pamenus [Dijk 1990; Khramchenko, Radyuk 2014]. 9tu
MpUpPAIICHUST OTIPEACIISIIOTCS B TIEPBYIO OUYepeab COZHAHM -
€M U MNCUXUKOU KOMMYHUMKAHTOB, KOHKPETHOI peuyeBOM
cUTyallMei, a TakKe OOLIUM «COCTOSTHUEM YMOB» B COLIM-
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yMme, KoTopoe OpMUpPYET TIPEAPACIIONOXEHHOCTb K TOMY
WJIX UHOMY MUPOBOCTIpUSITHIO. OUeBUAHO, YTO OAMH U TOT
K€ TEKCT HEeCeT Pa3HYl0 CMBICJIOBYIO Harpysky JUisl pas-
HBIX aBTOPOB U PELIMITMEHTOB B Pa3HbIX YCJIOBUSIX OOIIIe-
Hus. Hanpumep, dpasza Our customers’ satisfaction is priority
number one, HeCOMHEHHO, IIpHoOOpeTaeT crelupuIecKre
MpUupalieHus TpU TPOAaxe YCIyr B aBTOCAJIOHE WU B
TMMOXOPOHHOM 0O10po, B 0aHKEe WM B IUIATHOM TyajleTe U
T.M. M1 nesio He TONAbKO B XapakTepe mpeajgaraeMbix yCiyr,
HO U B UX KaYeCTBE M KOJIMYECTBE, 3HAUMMOCTH /IS KOH-
KPETHOTO TIpoJaBlla M/WIM KJIMEHTa B KOHKPETHBI MO-
MEHT €ro XU3HU, BOCIIPUSITUU YPOBHS LIEH U T. J., TO €CTh
B 1LIEJIOM MHOXECTBE COIMYTCTBYIOILIMX OOCTOSITEILCTB 3a-
NAHHOW CUTyalluu OOIIEHUs, KOTOpble OOYCJIOBIUBAIOT
CMBICJIOBbIE OCOOEHHOCTU IMCKYypca.

IIpu 3TOM HeM30exXXHO BO3HUKAET BOIPOC, YTO JIEXKUT
B OCHOBE MeXaHM3Ma TOPOXACHUS OTHUM U TeM XK€ TeK-
CTOM pa3HBIX CMBICJIOBBIX IlpupaiieHuii. OTBeT — CBOIi-
CTBO (DYHKUUOHAAbHOU HeAUHelHOCMU, aHATIN3 KOTOPOIO U
COCTaBJISIET 1IeJIb JAHHOM CTaTbU.

W3yyeHre HeIMHEMHBIX CBOMCTB IMCKypca IIOMOraeT
PacKpbITh CUCTEMY TparMa-ceMaHTUYEeCKUX CBsI3eil peue-
BBIX CPENICTB, KOTOPbIE COBOKYITHO CO3[Al0T CMBICIOBOE
npocTpaHcTBO TekcTa [ManaxoBa 2015; IToHomapeHKo,
IlapiryTunHal. BTo mpocTpaHCTBO oOpa3yeTcs B MOJIHOM
COOTBETCTBUU C CUCTEMHOWM IMPUPOIOIA TUCKYypCa.

Cucmema omnpenelsieTcsl Kak 1IeJOCTHOe 0Opa3oBaHue,
COCTOSI1IIEE M3 OMPENETICHHOTO MHOMCECMBa 1eMeHmo8 1
83aumocesnsell mexncdy Humu M obnaaaolinee ocoObIMU UH-
meepamuéHbiMy Ka4eCTBaMU, HE CBOMCTBEHHBIMU 00pa3y-
IOIIMM €TO0 3JIEMEHTaM B OTAEJIbHOCTH, BHE cucTeMbl [Ca-
noBckuii 2010]. PackpeiTvie TeX MM MHBIX OCOOCHHOCTEM
CHCTEMBI JUCKypca BO3MOXHO IPU aHaIU3€ HE TOJbKO
VHBEHTaps 3JIEMEHTOB U YaCTEW 3TOU CUCTEMBI, HO U OT-
HOIIIEHUI MEXIY HUMHM, TO €CTh TeX (DYHKIIMI, KOTOPbIE
€€ KOMITOHEHTHI «KOJUIEKTMBHO» OCYIIECTBIISIIOT B O0IIEM
npouecce (GpyHKIMOHUpoBaHUS peur. COOTBETCTBEHHO,
OTNTUMAaJIbHON METOMI0JOTMYECKON OCHOBOI M3YYeHUS UH-
TEepPECYIOIIUX HaCc BOIPOCOB SIBsIeTCS (DYHKIIMOHATbHBIN
aHaJIu3 JUCKypca.

MarepuanioM UcClIeOBAaHUSI CIyXKaT 00pa3Libl aHTJIUI-
CKOTO JIeJIOBOTO AMCKYpca, KOTOpbI BBIOpaH Heciydaii-
Ho. B cuty criennduku cgephl ero UCIoIb30BaHUS IeJI0-
BOM AMCKYpC MpeICcTaBisieT BeChMa HAIJISIMHYIO WJUTFOCT-
pauuio AByX (PyHIaMEHTAJIbHBIX OCHOBAaHUII M3y4yaeMOro
SIBJIEHUS:

- CHCTeMHOCTH (KaK JOCTaTOYHO KOHBEHIIMOHAJIbHBII
TUIT KOMMYHUKAIIHN),

- IMHAMUYHOCTHU (KaK KOMMYHUKAL1S, MAKCUMaIbHO
COpPMEHTUPOBAaHHAsA Ha OKa3aHWE BO3IEWCTBUS Ha IapT-
Hepa, TpeOyiolasi TMOKOro BHICTPauBaHUS PEUYEeBBbIX TaK-
TUK Y CTPATEeTUIi YU BBICOKOW PEAKTUBHOCTU B 3aBUCHUMOC-
T OT pa3BUTUS cuTyalnuu obuieHus) [Jlemenena 2017,
Mauora 2007; XapbkoBckast 2012].

Ha coBpemMeHHOM 3Tare pa3BUTUSI HayKU, KOTOPBIi
Ha3bIBAIOT MTOCTHEKJIACCUYECKUM, TTPOOJIeMBbl CUCTEMHOC-
T pa3BUBAIOTCS 110 JIUHUM U3YYEHUS] TMHAMMYECKHUX CUC-
TeM (B TOM YHCJIE SI3bIKA ¥ P€YM) B COCTOSIHUM HE3aMKHY-
TOCTH, HepaBHOBECHOCTM W HeauHelHoctu [Knyazeva,
Kurdyumov 2018].

He3aMKHYTOCTb CHCTEMBI MOAPA3YMEBAET OTKPBHITOCTh
K B3aMMOJEHCTBMIO C BHElIHel cpenoil. B oTHomieHuu
IMCKypca — 3TO OTKPBITOCTh K BO3IEHCTBUIO MPOTEKAIO-
1 CUTyallMu U BOCIPUSATUSL peYu y4aCTHUKAMU OOle-
Hus (MHOOPMALIMOHHBII 0OMEH, SMOILIMOHAIbHBIM OTKIIMK
UT.IL).

HepaBHoBecHOCTh ompenessieTcsi Kak HeyCTOMYMBOe
COCTOSTHME OTKPBITONM CHCTEMbI, B KOTOPOM BO3/IEICTBUE
W3BHE MOXET BbI3BaThb HEOOBIYHYIO PEAKIIMIO CUCTEMBI U
[1aTh TOJYOK K IBUXXKEHWIO B HOBOM HAallpaBJIeHUU, B Ha-

1eM ciiyyae — K (pOpMUpPOBAHUIO HOBBIX PEYEMBICTUTENb-
HBIX CTPYKTYp MPU TOSIBJICHUU B TUCKYPCE KAKUX-TO CTU-
MYJIMPYIOIIMX K 3TOMY CUTHAJIOB, U3MEHEHME Harpasie-
HUSI CMBICJIOBOTO Pa3BUTHS AMCKYypca B MPOLIECCE KOMMY-
HUKALIUU.

Hakonel, HeIMHEHOCTh O3HAYaeT TaKoe B3aMMHOE
BJIMSTHUE PA3JIMUHBIX JIEMEHTOB M YacTeil CUCTEMBI APYT
Ha Apyra, Korma oOIIUil pe3yabTaT NesiTeIbHOCTU CUCTe-
Mbl HE paBeH CYMME Pe3YJbTaTOB NESITEJIbHOCTU KOMIIO-
HEHTOB; TO €CTb, SIBIeHHE, KoTopoe akamemuk JI.B. Illep-
0a omucasl Kak <«MpaBWjia CJIOXEHUs CMBICIOB, Nalollue
He CyMMY CMBICIIOB, a HOBBIe cMBICIBI» [IllepOa 2004,
c. 24]. B coBpeMeHHOM MEpeOXEHNUU 3TO BBIIVISIAUT KaK
dbopmyna cuHeprusma: «2 + 2 = 5».

BaxxHO OTMETUTh, UTO MPUBEAEHHOE MOHUMaHUE He-
JINHEMHOCTU HE OTHOCUTCSI K CTPYKTYPHOMY pa3BepThIBa-
HUIO JUCKYpca, IMOCKOJbKY JUHEMHOCTb €r0 CTPYKTYPHOM
OpraHu3alii HUKEM HE OCMapUBAETCS: peueBasl «TKaHb»
NIUCKypca oOpa3yeTcs MyTeM IMOCe10BaTeIbHOTO TpUcoe-
MUHEHUs 2JIEMEHTOB TeKCTa Apyr 3a apyromM. OmHaKo co-
3laHNE CMBICIIOBOU CUCTEMbI AUCKYpCca MpPeICTaBseT co-
0oii ropa3mgo Oojiee MHOTOTPAaHHBIN IPOLECC M UMEHHO
HeJrHeHbIN. Kitaccuyeckuil mocTyjaT o TOM, 4TO SI3BIK
OTpaxKaeT MEHTAJIUTET 3THOCA (TaK XXe, KaK U OTAEIbHOIO
HOCUTEJIS S13bIKa), BeleT K MOHUMAHUIO CJIEAYIOIIEero Mo-
JIOXKEHMSI: TIOCKOJIbKY MEHTAJIMTET YeioBeKa (hopMUpYeT-
¢ 1 (pyHKUMOHUPYET IO IMPUHIINITY HeJMHeiHOoCTU [Xa-
keH I'., Xaken-Kpemip M. 2002], BepbanbHbIe 00pa3oBa-
HUs, OTpaXkalolllle MO3TOBBbIE M TICUXUYECKHUE TTPOLIECCHI,
Takke HeJuHelHbl. MHBIMU COBaMM, CMBICIOBOE IpO-
CTPaHCTBO IUCKypca — 3TO HE MEXaHUYECKOe CJIOXEHUe
CEMaHTHKHU TTOC/IeIOBATEIbHO CBSI3aHHBIX €MHUIL TEKCTa,
a «CTePEOCKOMUYECKOe» — KOMIUIEKCHOE U Pa3HOHAIpaB-
JIEHHOE — COYETaHMWE BCEX CMBICIOBBIX KOMIIOHEHTOB,
KOTOpOE B pe3yJibTaTe MPEeBOCXOIUT MPOCTYIO CYMMY CEM
SI3BIKOBBIX €IMHUII TEKCTA UJIM BbICKa3biBaHUs. Harpumep:

Abe’s remarks struck me as total disorder of time and space
[Przystup 2014].

Ecnu 661 MbICTUTENbHBIE TTPOLIECCH B CO3HAHUU YeJIO-
BEKa HOCWUJIM TOJIbKO JIMHEHHBIA XapaKTep, TO MpPOCTOE
OCJIeI0BAaTeIbHOE BOCIIPUSITHE MPUBEACHHOTO BHICKA3bI-
BaHUSI CO3aBajio OBl TYITMKOBYIO CUTYalIMI0 0€CCMBICIEH-
HOCTU: MEXaHUYECKOE CJIOXKEHNE CEMaHTUYECKOTO MOTEH-
1Maja KOMIIOHEHTOB TEKCTa JaeT HeJeNblid pe3ysbTaT —
COOOIIIEHNe O TOM, YTO BBICKA3aHHBIE YEJIOBEKOM 3aMe-
YaHMS «yIapujid» TOBOPSIILETO KaK «IOJHbIA OeCriopsiioK
BO BPEMEHM 1 MIPOCTPaHCTBe». B TakoM Buie 3TO peueBoe
00pa3oBaHUE HE MOXET CIYXUThb HOPMaJbHBIM KOMMY-
HUKATUBHBIM aKTOM, MO0 OHO TMPOTUBOPEUUT 3APABOMY
CMBICITY: CJIOBa HE MOTYT (pM3UUYECKU yOapUTh, a TTOJTHBIN
OecropsiIoK BO BpeMEHU U MPOCTPAHCTBE BOOOIIE HEI0-
CTYIIEH 4YeJIOBEYECKOMY BOCHpPUATHUIO. BO3MOXHOCThL co-
3MaHUSI aleKBaTHOTO CMBICJIOBOTO IIOJISI MPOUCTEKAET
UMEHHO U3 (YHKIMOHAIBHONW HEJIMHEMHOCTU pedyeMbIC-
JINTEJIBHOTO Mpoliecca, b6aarogapsi 4yeMy B CO3HAaHUM ye-
JIOBeKa BKJIIOYAOTCsI HeBepOaIM30BaHHbBIE aCCOIIMAaTUBHBIC
CBSI3U: BO-TIEPBBIX, ACCOLMALIMUA MEXIY (U3NUECKUM ID-
(exkTOM OT yaapa ¥ aHAJIOTMYHBIM MO 3MOLMOHAJIBHOMY
BIEYATIICHUIO TICUXOJIOTUYECKUM 3 (HEKTOM OT YCIIbIIIaH-
HBIX CJIOB, @ BO-BTOPBIX, — MEXY OIIYIICHUEM ITOJHOTO
nuckoMgopTa B IIPOILECCe OMMCHIBAEMOIro OOIIEHUS U
(boHOBBIM TpenCTaBIEHUEM O TOM, HAaCKOJIbKO TJTyOOKUM
MOXET OBITh AUCKOMMOPT B CUTYaIIUM «IIOJTHOTO Oecro-
psiika BO BPEMEHM U TPOCTpaHCTBe». Torma MHOXECTBO
rmparMa-ceMaHTU4YeCKMX KOMIIOHEHTOB MPHMBEICHHOTO
BBICKA3bIBAaHUSI CIUIETA€TCS B OOIIMI KOMILIEKC CMBICIO-
BBIX B3aMMOCBSI3€M, TOMOJHSIOIIMX IPYT APYTa, U PELIUITU-
€HT BOCIpUHUMAET (pa3y BIIOJIHE OCMBICIEHHO: «3ame-
yaHus Diiba Mmopa3wyii MeHs MOJHBIM HECOOTBETCTBUEM
MECTYy U BpeMeHHU Tpoucxosiiero». Ha mpumepe naHHo-
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IO BbICKa3bIBAaHUS BUAHO, YTO YITOMUHABILIMECS BBILIE «HO-
Bbl€ CMBICJIbI» SIBJISIIOTCSI PE3yJbTaTOM KOMILJIEKCHOTO,
KOTepPEeHTHOTO, B3aMMOYCHJIMBAIOIIETO (DYHKIIMOHUPOBA-
HUSI KOMIIOHEHTOB PEeYM M aKTyaIM3alluu CUCTEMHBIX ac-
COLIMAaTUBHBIX CBSI3€H B COBHAHUM YEJIOBEKa U B COOTBET-
CTBYIOLLMX BepOaIbHBIX CTPYKTypax. B aToMm cMEbIcie U 111a
peuyb O HEJMHEHHOCTU (YHKIMOHATBHOIO (a HE CTPYyK-
TYpPHOTIO) TJIaHa AMCKYpca, KOTOPbI OXBAThIBAET CEMaH-
TUKY M TIparMaTuKy AMCKypca B MX HePa3pbIBHOM €IMH-
CTBE U B Mpoliecce peaau3aluu peuu, TO €CTh B ITMHAMUKE.

AHAJIOTMYHbIN MeXaHU3M (YHKIIMOHAbHON HEJIVHEN -
HOCTHU cpaOaTbhIBaeT Ha YPOBHE CBepX(hpa30BbIX €IUHCTB.
B 3TOM cityuae HeJlMHeHbIE TTPOLIECCHI MPOSIBISIIOTCS e1le
OoJiee TEMOHCTPATUBHO 1O psiLy MpUYMH. Bo-TiepBhIX, B
OoJsiee MPOTSLKEHHOI pedyeBOM 1ienmy oOpa3yeTcss MHOXe-
CTBO CBSI3€il HE TOJIbKO MEXIY CIEAYIOUIMMU APYT 3a Ipy-
TOM €AVHUIIAMU, HO U MEXAY AUCTAHTHO PACIOJIOXKEH-
HBIMM YaCTSIMU TeKcTa. Bo-BTOPBIX, 1axe MocaeaoBaTesb-
HO COeMHEHHbIe (pa3bl MPUOOPETAIOT NOMOTHUTENbHBIE
KOHHOTAIIMW U CMBICJIOBbIE TPUPALLEHUSI, TaK KaK B MPO-
1iecce pa3BepThIBAHUS AUCKYpca HaKaIlJIMBAlOTCS MparmMa-
TUYECKHE U CEMaHTUYECKUE KOMIIOHEHThI, KOTOpbIE pea-
JIU3YIOTCSI UMEHHO B NAHHOM KOHTEKCTE U OTCYTCTBYIOT
WIN IIpeo0paxaloTcsa B MHOM OKpYy:KeHuUHu. B-TpeTbux, B
pe3yabTate MoJ0OHOrO B3aUMOAEMCTBUSI BCEX KOMITOHEH -
TOB TeKcTa (YHKIIMOHAIbHOE MPOCTPAHCTBO AUCKYpca 10
MOHSITHBIM MPUYMHAM (OPMUpPYET 0ojee MHOTOYMCIICH-
HbI€ HOBBIE CMBICJIBI.

PaccMoTpuM ¢parMeHT ogHOTO M3 BBICTYIUIEHUN 13-
Buaa JIunToHa, epBOro 3aMECTUTEJIS YIIPABJISIONIETO q1-
pekTopa MexayHapoaHOro BallOTHOro (oHma, o cuTya-
LI B MUPOBOI1 3koHOMMKe (BaimmurroH, 2014 r.):

First. The global economy was in a crisis 3 years ago. It’s
now not in a crisis. That’s good news. We have seen a slowdown
[from what we expected this year, but we re projecting a recovery
to 3.8 % growth next year. That’s good news.

And for perspective, if you look at the 25 years before the
global financial crisis, the average growth in the global economy
was 3.8 %. So, we’re projecting that growth will be more or less
at the global average now.

Now, why do we worry that there’s a new mediocre setting
in? That’s because we think that the world could do better,
and we’re worried that the world might actually do worse.
And so, we’re calling for efforts, strong efforts, to make sure
that we invigorate global growth and take steps to prevent some
of the downside risks that we’re concerned about.

So, I wouldn’t say that we’re gloomy. I would say that
we re cautious at a time now, where the global economy is
recovering, to try to solidify the gains that are possible [ David
Lipton].

KoMMyHuKaTUBHAs 11eJb TOBOPSIIETO OYEBUAHA —
co3laTh y Ciylllaresieil BneyaTieHue YJIydlIeHUs] TOoJo-
JKEHMS IeJ1 B MUpE, XOTS MPU BHUMATEIHHOM B3IJIsIAEC Ha
npuBoauMbie JI. JIMMTOHOM apryMeHThl CTAaHOBUTCSI TO-
HSITHO, YTO Ha MOMEHT 3TOrO BBICTYIIEHUSI (paKTUuec-
KUX TaHHBIX 00 YIy4llIeHUH TIPAKTUYeCKU He ObLIO0, U TPU
Ccyrybo JIMHEWHOM BOCIPHUSATHU TEKCTa €ro CMBICIOBOE
MPOCTPAHCTBO CO3/aBajo Obl HEYTEIIMTEIbHYIO KapTUHY.
TeM He MeHee, cleayeT OTaaTh JOJKHOE YMEHMIO OpaTo-
pa IeJeHaINpaBJIeHHO BBICTPpauBaTh (PYHKIMOHAIbHYIO
MepPCreKTUBY AMCKYpca K 3aJaHHON Leau — MPUYKPACUTD
NEeHCTBUTENIBHOCTh U BHYIIUTH 00Jiee ONTUMUCTUYECKHE
oXuaaHus. B mpuBeneHHOM OTpbIBKE B3aUMOAEMCTBYIOT U
B3aMMOYCUJIMBAIOT APYT Apyra MJIOTHO paclpeie/ieHHbIE B
TEKCTe Pa3HOYPOBHEBBIE CPENCTBA, TaKMe KakK:

1) mpuem aHTUTE3bl, (POKYCUPYIOIUIMI BHUMAHUE CITy-
maTejeil Ha MPOTHUBOIOCTABIEHUU:

— BPEMEHHBIX MIArOJbHBIX (POPM B COUETAHUM C OII-
MO3ULIMEH YTBEPIUTENbHBIX/OTPULIATENBHBIX (POPM: was in
a crisis — it’s not in a crisis; I wouldn’t say — I would say;

— MOZAJBHBIX TJIaroJIOB B COYETAHUU C aHTOHUMUY-
HBIMU OLIEHOYHBIMM MpuUiarateabHbIMU: could do better —
might do worse;

— JIEKCUYECKUX 3HAYECHUU TJIATOJIOB: invigorate —
prevent,

— JIEKCUYECKHMX 3HAYeHUI CyIlIeCTBUTEIbHBIX: slowdown
— recovery - growth;

— JIEKCUYECKMX 3HAYeHUI TpuiIaraTeabHbIX: gloomy —
cautious; worried — concerned;

- meiikcuca BpeMeHWU: three years ago — now; this year —
next year,

2) TIOBTOPHI (HOCTOBHBIE JTMOO ¢ HEKOTOPHIMM BapHa-
LIMSIMU ) €IMHULL, BBIPAXKAIOIIMX KJIIOYEBbIE TIparMa-ceMaH-
TUYECKME KOMIIOHEHTHI: that’s good news; we’re projecting;
we worry/we re worried; we re calling for efforts, strong efforts;
recovery/recovering; growth;

3) putopuueckuii Borpoc: Now, why do we worry that
there’s a new mediocre setting in?

4) HACBIILIEHHOCTb TEKCTa JIGKCMKON OJarompUsITHBIX
TIepCIeKTUB: recovery,; growth; good; more or less at the global
average; do better; strong efforts; to make sure; invigorate; to
prevent; is recovering; to solidify; the gains,

5) KOMIIOHEHTBI YE€TKOI CTPYKTYPHOM CEerMEeHTallMu,
MOAKPETUISIONIVE BITeYaTJeHUe YIOPSIMOUeHHOCTA CUTYa-
uuu: First; And for perspective; Now; So.

BoiBoapl

Takum oGpa3oM, HECMOTpPSI Ha TO, YTO 3asiBJIEHHbIE
MOJIOXKUTEIbHbIE TEHIEGHIIMU ellle TOJbKO OXUAAITCS B
OyayllieM M peajbHO I0Ka Majio IPOSBISIOTCS, (PYHKIIM-
oHep MB® HeNmpuHYXIEHHO CO3IAeT PUTOPUIECKH d(P-
(eKTUBHBIN TUCKYPC, KOTOPHI OCTABJISIET JOBOJBHO OJ1a-
TOMPUSATHOE BIeYaTJIeHUE U 1aeT HEKOTOPYIO HANEXIy Ha
«BBI3IOPOBJIEHUE» 3KOHOMUKHU. [Ipuxoaurtcs mpusHaTh,
YTO 3TO O0Illee BIeYyaTJeHue — pe3yabTaT KOMILIEKCHOTO
HEJIMHEHOTO B3aMMOJECTBUSI PAa3HOYPOBHEBBIX PEUEBBIX
CpeACTB B (PYHKIIMOHAJIBHOM MPOCTPAHCTBE JAHHOTO AMC-
Kypca.

IIpoBeneHHbIN aHAIU3 TTO3BOJISIET CAEJATh BBIBOI, YTO
BHE 3aBUCHMMOCTU OT XXaHpa, CTWUJIA, HAIMOHAJIbHOTO Ba-
pyiaHTa aHTJIMICKOrO SI3bIKa CBOMCTBO (hYHKIIMOHAIBHOMI
HEJIMHEWHOCTU BCeTAa peaiM3yeTcsl B KMUBOM OOLIEHUU
KOMMYHHMKAHTOB. OTO CBOMCTBO HEOOXOAMMO OCO3HAHHO
WCIOJIb30BaTh IS TTOBBIIEHUST 3(PDEKTUBHOCTU PUTOPU-
YECKOTO BO3NECUCTBUS U TAaPMOHU3ALUU B3aUMOJEUCTBUS
HapTHEPOB, 0OCOOEHHO B MEXHAIMOHAJIbHOM OOILEHUM.
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